
A TERMÉSZET 
KIADJA: BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS 

KÖZÖNSÉGE 
SZERKESZTŐSÉG ÉS KIADÓHIVATAL: 

BUDAPEST, XIV., ÁLLATKERT 
TELEFON: 220-400 

SZERKESZTI: 

NADLER HERBERT 
A SZÉKESFŐVÁROSI 

ÁLLAT- ÉS NÖVÉNYKERT 
IGAZGATÓJA 

MEGJELENIK MINDEN HÓ 15-ÉN 
ELŐFIZETÉSI DIJ: 

EGY ÉVRE 8 PENGŐ 
FÉLÉVRE 4 PENGŐ 

EGYES SZÁM ÁRA 70 FILLÉR 

X X X V I I . É V F O L Y A M 9. SZÁM 1941. S Z E P T E M B E R 

T A R Á N D S Z A R V A S O K A B E R L I N I Á L L A T K E R T B E N . 

T A R T A L O M ; 

Bohus Gábor dr.: A legveszedelmesebb gomba. 
Szalay László dr.: N y á r i reggel a Balatonon. 
Eugen Eisenmann: Fekete emberek, fehér hegyek. 
Regős József: Öröklésélet tani kísérletek. 

Maderspach Viktor: A havason élő fogoly. 
Röv id közlemények. 
Könyvekrő l . 
Állatker t i hírek. 



A L E G V E S Z E D E L M E S E B B G O M B A . 

í r t a : Bohus Gábor dr. 

H a nyá ron Budapest környékén , a Kamara ­
e rdőben j á runk , igen szép gomba ötl ik szemünkbe . 
A neve gyilkosgalóca. Szép, de veszedelmes. 
A közhi t a ná la szebb légyölő-galócát tartja a leg-
mérgesebb g o m b á n a k , pedig a va lóságban nem az, 
mert csak r i t k á n okoz halá los mérgezést , viszont 
a gyilkosgalóca mérgezése sok esetben súlyos és 
sokszor végződik halál lal . Ázsia északi részében 
vannak népek, amelyek a légyölő-galócát élvezeti­
szernek haszná l ják ; az ott t e r m ő légyölő-galóca 
megszár í tva ugyanis mámoros á l l apo tba ringatja 
őket . A ná lunk t e r m ő légyölő-galóca m á r mérge­
sebb, de még nem annyira, mint a gyilkosgalóca. 

Azér t okoz olyan súlyos, igen sok esetben 
halálos mérgezést , mert a mérgezés tüne te i hat­
negyven órával elfogyasztása u t á n jelentkeznek, 
amikor a gomba phallin n e v ű méreganyaga m á r 
a v é r á r a m b a jutott. A mérgezés tüne te i hasonl í­
tanak a foszformérgezés tüne te ihez . Egyebek 
közö t t a vörösvérse j tek szétesnek, a má j , a vese, 
a szív zsírosan elváltozik. Veszedelmességét 
fokozza, hogy a l eg több mérgezést is okozza. F e l ­
merü l a kérdés , miér t? Mert hasonló lehet az erdő­
ben gyű j tö t t , közkedve l t csiperkéhez, és aki csak 
alak szerint ismeri és gyűj t i a g o m b á t , a színre és 
egyéb különbségekre nem figyel, a csiperkék közé 
gyi lkosgalócát is szedhet. 

vSok mérgezésnek oka az is, hogy vannak 
emberek, akik áll í tólag olyan módszereket ismer­
nek, amelyekkel a mérges g o m b á k a t az ehe tőktő l 
meg lehet kü lönböz te tn i . Pedig i lyen módszerek 
nincsenek! H a va lak i azt tartja, hogy az ezüst­
kaná l a mérges gombá tó l megfeketedik, a gyilkos­

galócáról kimondhatja, hogy ehető, mert az ezüst­
kanalat nem feketí t i meg. A k i azt állítja, hogy a 
mérges gomba húsa k e t t é v á g v a megszínesedik, 
az ö n m a g á t tévesz t i meg, mert a gyilkosgalóca 
húsa vá l toza t l anu l fehér marad. 

A csiperkét az e rdőben csak akkor lehet 
nyugodtan szedni, ha a csiperke és a gyilkos­
galóca közö t t a színbeli és egyéb különbségeket 
ismerjük. A legelőször s zembe tűnő különbség a 
k é t gomba lemezeinek színében van, ez a leg több 
esetben elég h a t á r o z o t t szokott lenni. A csiperke 
lemezei a gomba egészen fiatal k o r á b a n fehérek, 
de csakhamar rózsaszínűek, húsvörösek, majd 
barnás feke ték lesznek, ellenben a gyilkosgalóca 
lemezei á l landóan fehérek, legfeljebb zöldessárgák. 
Ügye lnünk kell , amikor fiatal csiperkét szedünk, 
mert a lemezei még fehérek. Ezeket ott kell hagyni, 
vagy pedig egy időre eltenni, annak megfigyelése 
céljából, hogy a lemezek megszínesednek-e. A leg­
t ö b b esetben szembeöt lő különbség még az, hogy 
a gyilkosgalóca tönk jének — népiesen a gomba 
szá rának — papucsszerű hüve lye van. E z a hüve ly 
fehér és á l l andóan megmarad. A csiperkének 
nincsen hüve lye ! 

Jobban k idombor í t j a az erdőszéli-csiperke 
— mezeicsiperkének nevezik, de tévesen, mert e rdő­
ben, főképen az erdőszéleken terem — és a gyilkos­
galóca közö t t i különbséget a k é t gomba bemutatott 
rajza és az a lábbi összehasonlí tó t á b l á z a t . 

Összehasonlító táblázat. 
Erdőszéli-csiperke. Gyilkosgalóca. 

(Psalliota arvensis.) (Amanita phalloides.) 

A kalap : 
Fehéres , fehéressárga, nyo- Olajzöld, szürkés- , sárgás-

masra sargas. 

A kalap bőre sima vagy 
finoman pikkelyes, szá­
raz, selymesen fénylő. 

vagy barnászöld . Lehet 
fehéres is. 

A kalap bőre vékony, a 
gomba fiatal ko rában 
fehér foszlányok borí t ­
j ák , később egészen 
sima. Nedves időben gyen­
gén r agadós . 

A lemezek : 
Először fehérek, később szűr- Állandóan fehérek vagy zöl-

késvörösek vagy rózsaszí- dessárgák. 
nűek, végiU barnásfeketék 
lesznek. 

A tönk : 
A l u l valamennyire gumós. 

Széles, á l l andóan megma­
radó , ké t r é t egű gyűrű­
vel. 

Alján gumó van, ezt állan­
dóan megmaradó fehér 
hüvely veszi körül. 

Vékony, hamar e l tűnő, 
egyrétegű gyűrűve l . 

Erdöszéli-(7Mezei-)csiperke (Psalliota arvensis). 
Gramberg »Pilze der Heimat« című munkájából. 

A hús : 
Meglehetősen vastag. Vékony, puha. 

A szag : 
Kellemes; m a n d u l á r a vagy Kissé kellemetlen.. 

ánizsra emlékezte tő . 



N Y Á R I R E G G E L A B A L A T O N O N . 

I r ta : Szalay László dr. 

Ü l ö k a horgászpadon . Türe lmesen figyelem 
horgászkészségem úszójának minden rebbenését . 
K ö n n y e n tehetem, mert ezen a felségesen szép, 
pompás reggelen a t ükö r s ima vizet a legszelídebb 
já tszi szellő sem fodrozza. Igazi i degnyug ta tó 
csend. Csak távol i r obban t á sok tompa döreje 
emlékezte t i dőnkén t arra, hogy vi lághíres Bada­
csonyunk oldalá t b a r b á r kezek szabdal ják . De 
úszóm meg sem moccan. Eszembe jutnak a köl tő 
szavai: »A vadász ül hosszú, méla lesben.« Azza l 
a különbséggel, hogy nem vadra, de pontyra 
vágyom. 

A pontyok azonban még semmi életjelt sem 
adnak magukró l . Bizonyára nem éhesek, kü lönben 
a friss, illatos kukor icamálé alighanem oda­
csábí taná őket egy-két reggeli falatra. Vagy ta lán 
még kényeskednek , l u s t á lkodnak egy kicsit, a k á r 
a kis gyerekek reggelenként a puha meleg 
ágyacskában? 

Pedig a búbosvöcsök-család m á r megérkeze t t . 
Napközben Isten tudja merre kószálnak, reggelijü­
ket azonban mindennap pontosan az e lő t t em 
elterülő tórészen köl t ik el. A z öregek hatalmas 
lépésekkel t apossák a vizet, majd egy kecses 
mozdulattal a víz alá buknak és csak r i t kán 
jönnek vissza a felszínre úgy, hogy közben nem 
csíptek el valami ügyet len keszeget. E z t a z u t á n 
addig igazgat ják, forgat ják csőrükben, amíg fejjel 
nem néz feneketlen torkuk felé, mert csak így 
csúszik le könnyen . Á m nem mind az övék. A m i n t 
a fiatalok a szülők csőrében a halat észreveszik, 
hangosan sivalkodva rohannak feléjük, hogy a jó 

Gyilkosgalöca (Antanttá phalloides). 
Gramberg »Pilze der Heimat* című munkájából. 

falatot megkapa r in t sák . A gondos, önzet len szülők 
nem is éhez te t ik őket , egyik ha lacská t a másik 
u t á n dugják , fejjel befelé, ügyesen csőrükbe. 
A z ember nem hinné , hogy a l ebukás helyétől 
a k á r h á n y s z o r milyen messze pattannak ismét a víz 
színe fölé. Közben a fiatalok t a n í t á s á r a is van 
gondjuk. Egyszer-másszor , b í z t a tva , b á t o r í t v a 
őket , közve t lenül me l l e t tük buknak le. A fiatalok 
köve t ik a jó pé ldá t , á m t a p a s z t a l a t l a n s á g u k a t , 
ügye t lenségüket elárulja, hogy majdnem mindig 
üres csőrrel ke rü lnek felszínre. De sebaj, még egy 
kevés gyakor lás , és t a l á n még a szülőkön is tú l ­
tesznek. 

A levegőben merész ívelésekkel sirályok hangos­
kodnak ; éles szemükkel szakadatlanul a vizet 
kémlelik. Egyszerre csak az egyik hirtelen leesik 
a vízre, a más ik pillanatban m á r fel is száll és a 
csőrében ezüstösen csillogó, vergődő valami egy 
kis halacska zaklatott életének betelj esedését 
jelenti. Szegény v igyáza t l an t e r emté s b izonyára 
nem sejtette, hogy a levegőből is lecsaphat 
rá a vég. 

A m o t t egy vízisikló iparkodik a part felé. 
Fe jé t mereven tartja k i a vízből, szá jában egy kis 
póru l já r t harcsacsemete evickél. De minden h iába , 
a sikló hegyes fogai közül nincs menekvés . Nyí l ­
egyenesen tart a partnak, mert csak ott tudja 
z s á k m á n y á t megfelelően benyá lazn i és üggyel­
bajjal lenyelni. Dám, a bajbajutott harcsa ivadék , 
mielőt t megtanulhatta volna lesből orozva elkapni 
á ldoza tá t , maga lett mar ta lék . 

A kis hal sem valami lomha, lusta jószág, sőt 
fürgeségét aká rhányszo r nem győzzük eléggé 
bámuln i , mégis á ldoza tu l esik élesszemű, gyors, 
ügyes , ravasz ellenségeinek. Bá r néha sikerül 
i rhá já t megmenteni. Ot t a vízből r émü l t en kiug­
ráló és rohanó kis keszeg is éppen valami rab lóhal 
elől m e n e k ü l t meg. 

Majd egy fecskeraj szán t végig a sima v íz tükör 
fölött . A tófénekről s zúnyog lá rvák emelkednek 
a víz színére, hogy ott rVjjászülessenek és kiszaba­
duljanak a levegő végtelenségébe. Á m az újjá­
születést , a ragyogó nap fény t igen sokan csak 
pil lanatokig élvezhet ik , mert alighogy szárnyra­
keltek, már i s valamelyik fecske szá jában t ű n n e k 
el örökre . 

De n i csak! Oldalt a n á d a s b a n egy nádszál 
mintha megbillent volna. Ta l án valami kósza 
szellőcske ingatta meg já tsz i jókedvében . Á m csak­
hamar egy pil lanatra más ik nádszá l is meginog. 
Még lé lekzetem is eláll. N e m kóbor szellőcske 
j á t sz ik a nádszá lakka l . Ponty közeledik. A meg­
bil lenő nádszá lak pontosan jelzik ú t já t . Egyenesen 
úszóm felé tart. A köve tkező percben apró buboré ­
kok pattannak szét kö rü lö t t e . Sz ívdobogta tó 
p i l lana tok; s az úszó elindul l eggyönyörűbb 
sé tá já ra . 

Aznap reggel egy szép háromésfélki lós t ü k r ö s ­
pontyot v i t tem haza. 



F E K E T E E M B E R E K , F E H É R H E G Y E K . 

í r t a : Eugen Eisenmann. 

(Hatodik folytatás .) 

Mocsarakon és őserdőn át a Ruvenzori felé. 

A z U g a n d a - v a s ú t vonat fü lkéjében ü lünk és 
ablakunk e lő t t filmszalag mód já ra peregnek le 
Afr ika keleti angol t a r t o m á n y á n a k tá ja i . A v a s ú t 
első szakasza, mint az ország egyik főütőere, 
h a r m i n c ö t évvel ezelőt t nyí l t meg Mombasa 
k ikö tőváros tó l a Vic tor ia-Nyanza keleti p a r t j á n 
lévő Kisumuig . E z a s ínpár kilencszáz ki lométernél 

Pihenés és tanácskozás. 

hosszabb és huszonhé t óra alatt robogunk végig 
akkora távolságon, a m e k k o r á n azelőt t a k a r a v á n 
hatvan-hetven napig vándoro l t . A kis vonat ma 
m á r t o v á b b pöfög Uganda belsejébe, a szerecsen-
ki rá lyok hajdani b i roda lmába . 

K e n y a fővárosában, Nairobiban félbeszakít juk 
az u t a z á s t . A v á r o s n a k negyven­
nyolcezer lakosa és meglehetősen 
európai formája van. A n é m e t 
konzul egy kis k i r ándu lá s t java­
sol gépkocsin a vadban bővel­
kedő füves pusz tá ra , t e h á t nem­
sokára h á r m a s b a n szágu ldunk 
kocsi ján kifelé ; Stompa és Theo 
a t i t k á r r a l kü lön kocsin köve t 
b e n n ü n k e t . 

Óriási gnú- és zebracsordák 
futkosnak ide-oda és l á t u n k struc-
cokat, zsiráfokat , h i énáka t és sok 
m á s á l la to t is. Negyven-ö tven 
mé te rny i re vá r j ák be a kocsikat. 
Csak úgy nyüzsög a sok karcsú , 
v i l lámgyors gazella. N e m az a be­
n y o m á s u n k , hogy v a d á l l a t o k a t 
nézünk , hiszen olyan sű rű csopor­
tokba verődnek , aká rc sak hazánk ­
ban a b i rkanyá j ak vagy marha­
csordák. 

A másod ik kocsit, amelyben Theo és Stompa ül, 
szem elől t éve sz t e t t ük . Pokol i sebességgel száguld 
a s íkságon á t ; egyszer majdnem felborul és 
motorja hirtelen megáll . Bezzeg, elkelne a jó-
t a n á c s , mert egy ikük sem műszak i ember. I t t is, 
ott is csavarnak rajta egyet, de a motor csak nem 
mozdul. 

Theo mocskos ujjait szé t te rpesz tve , szitko­
zód ik : — Vonatunk Kompa la felé negyvenöt 

perc mú lva indul és mi i t t ácsor-
gunk a p u s z t á n ! 

Stompa vé leménye szerint 
gyalogszerrel k é t - h á r o m órány i ra 
vannak a vasú t tó l . De nem tehet­
nek más t , neki kel l vágniok. 
Gyors e lha tározássa l o t t h a g y j á k 
a kocsit az e lefántok és orosz­
l ánok já tékszerének és neki lódul­
nak. Deszáll az est, a ragadozók elő­
b ú j n a k re j tekhelyükről , hogy pré­
dá ra vadásszanak . Ezek h á r m a n 
meg tolvajok módjá ra szaladnak. 

Stompá-nak derűs rohama van; 
bvicsúztatóról és újságközlemé­
nyekrő l fecseg : — A Ruvenzori-
expedició hazafelé tart. A t á r sa ­
ság felét mege t t ék az oroszlánok. 
T a l á l t a t o t t egy emész the te t len 
fényképezőgép, egy övcsat és né­
h á n y n a d r á g g o m b . 

A t á r sa lgás egyre hangosabbá 
válik. E t t ő l a vadá l l a tok elri­
adnak, hacsak nem éppen most 

fáj a foguk emberhúsra . Fe lvá l tva , hol az egyik, 
hol a más ik vezeti a kis csapatot szédületes i ram­
ban. Jobb ró l és balról parázs ló p o n t p á r o k fény­
lenek : ál lat i szemek! 

A jelszó : Csak meg nem állni, egyre t o v á b b 
menni! Dalolni kezdenek, mert rekedt férfiak 

Bíráskodási tárgyalás a lisztet lopott teherhordók ügyében. 



énekét a l e g b á t r a b b oroszlán sem szíveli. Verej té­
kezve, lihegve t ö r t e t n e k a pusz t án á t , Nairobi 
felé . . . 

M i pedig a konzullal a vasú tá l lomáson halomba 
rakott podgyászunk mellett á l lunk és egyre türe l ­
met lenebbül és izgatottabban vá rakozunk . Hiszen 
Theo-nál vannak a menetjegyek és a m á l h a jegyek 
is! Va lóban bosszantó , hogy k é t t á r s u n k b izonyára 
megint csak az utolsó pillanatban érkezik meg. 
A konzul jók ívánsága i t hangoztatva búcsúzik el 

A teherhordók engedetlenkednek ; 
meleg ruhát és több takaró t követelnek. 

tő lünk , közben az ó r a m u t a t ó ugrásszerűen halad 
előre. 

H a hamarosan meg nem jönnek, a vonat 
né lkü lünk indul el, és napokig v á r h a t u n k a követ ­
kező vonat indulására . Ennek köve tkezménye­
képen öt ember h á r o m napig té t lenül ü lne és 
fogyasz taná a kevés pénzt , mialatt 
felszerelésünk m á r K a m p a l á b a n 
hever. 

Eega l ább menetjegyeink vol ­
n á n a k meg, hogy előre utazhat­
nánk , K a m p a l á b a n mindent elő­
kész í the tnénk és a késedelmeske-
dők megérkezése u t á n azonnal to­
v á b b m e h e t n é n k a Ruvenzorihoz. 

H á r o m perc m ú l v a indul a vo­
nat ! Vi l lámgyorsan h a t á r o z u n k . 
Kibic a má lhak iadáshoz rohan és 
igazolás nélkül is mindent meg­
kap, amit akar. Csupán Theo és 
Stompa nagy bőröndjei marad­
nak az ál lomáson, rövid üzene­
tünkke l . 

Konne az ál lomásfőnökkel be­
szél, e lmagyarázza neki kínos hely-
ze tünke té s eléri, hogy o lyanhosszú 
darabon, amilyen széles N é m e t ­
ország, jegy nélkül utazhatunk. 

E n még egyre k int állok és várok . H á t h a még 
megjönnek! A vonat fütyül , egy gépkocsi sebesen 
fordul be a sarkon, de utolsó r eményem is odavész, 
mert néger száll k i belőle. A kor lá thoz rohanok és 
megkerü löm az izgatottan hadonászó hivatalno­
kot. A z állomásfőnök jelt ad, s a vonat elindul. 

Végre megjö t t a k e d v ü n k és megint kacagni 
tudunk. H á l á s a n gondolunk az angol hivatalnokok 
szívélyességére; a rövid idő alatt még külön 
fülkéről is gondoskodtak számunkra . 

Ú t k ö z b e n Theo ho lmi jában böngészek és meg­
ta lá lom az összes p a p í r o k a t és jegyeket. Meg­
mutatom a több inek . N e m valami szellemes arc­
kifejezéssel nézzük egymást . Mitévők legyünk? 

H a öt ember közül h á r o m azt állítja, hogy 
— a menetjegyek b a r á t a i n k n á l vannak, engedel­
met ké rünk , hogy jegy nélkül utazhassunk — ez 
még h a g y j á n ! De ha a z t á n a más ik k e t t ő ugyan­
ezzel a mondókáva l áll í t be, azt még Afr ikában is 
sokall ják és a l eg jámborabb hivatalnok is haragra 
lobban. 

Megjelenik a derék kalauz és k ihúz a csávából . 
Alighogy beavattuk a dologba, kilyukasztja mind 
az öt jegyet és a v a s ú t köl tségén sürgönyöz 
Nairobiba, hogy b a r á t a i n k jegy nélkül utaz­
hatnak. 

A helyzet azonban még nem t i sz tázódo t t 
egészen. Miközben K a m p a l á b a n , a Victor ia-Nyanza 
északnyuga t i p a r t j á n ü lünk és csomagjainkat 
rendezzük, lemaradt b a r á t a i n k Nairobiban h á r o m 
napig kölcsönzöt t r u h á b a n sé t á lnak és a t rópus i 
hőségnél is jobban megizzaszt ja őket a gond 
a h iányzó menet jegyekér t . Csak n é h á n y perccel 
indulásuk előt t , az á l lomáson szabadulnak meg 
a l idércnyomástól , amikor megpi l lant ják bőrönd­
jeiket és az ál lomásfőnök mosolyogva világosít ja 
fel őket a dologról. Theo megnyugodva teszi vissza 
zsebébe a jegyek m á r előkészí te t t á rá t . 

Ba j tá r sa ink négynapi késéssel érkeznek K a m p a -
lába. U t a z ó t á s k á i n k a t , zsákja inkat és l á d á i n k a t 
azonnal szekérre rakjuk és ú t n a k indulunk. 
Körülbelül ö t százötven k i lométer t kel l i lymódon 
megjá rnunk , először rendes kocsiutakon, a z u t á n 
szekércsapákon és végül csupán a pusz taságon 

A Bujuku-tó vidéke. Sűrű Senecio-erdő. Mindent szürkére fest a köd. 



á tveze tő ke rékvágás t köve tve . A szekér a Ruven-
zori-hegység l ábáná l e l terülő őserdőig hatol 
előre. 

For t -Por ta lban meg lá toga t juk a Belga-Kongó 
felé eső legnyugatibb pontra k i k ü l d ö t t angol hiva­
talnokot. Ő s z á m u n k r a hosszú időre az utolsó fehér 
ember. A Bugoje-ben t a n y á z ó utolsó néger főnök­
höz a bennszü lö t t ek nyelvén í r t igen fontos ajánló­
levelet ad nekünk . 

Bugoje m ö g ö t t mintha a v i l ágnak vége volna. 
Ot t kezdődnek a Ruvenzori nagyki ter jedésű , rej­
télyes őserdői és nagyjából ott lehetne h a t á r ­
vonalat húzn i a s íkság és a d o m b v i d é k népessége 
és a hegyi lakók közö t t . E z kü lönben a h a t á r v o n a l 
népjólét i és gazdasági szempontbó l is. E l ő b b 
kisebb k á v é - és g y a p o t ü l t e t v é n y e k r e bukkanunk ; 
mind a négerek tulajdona, mert európa i embernek 
tilos ott földet vásároln ia . Viszont minden fekete 
éven te t íz schilling adó t fizet, azonfelül kü lön 
egy schillinget az adószedő néger főnöknek, ak i 

nemfizetés ese tén a l a t t va ló j á t k é n y s z e r m u n k á r a 
fogja. 

Bugoje és a Ruvenzori közö t t igen szegényesen 
élnek afrikai havasi emberek. A J a p á n b ó l és E u r ó ­
pából hozott olcsó női- és g y e r m e k r u h á k oda még 
nem jutottak el és mindennek őseredet i l á t s z a t a 
van. K i s darab föld kölest vagy b u r g o n y á t terem, 
ehhez a bennszü lö t t v a d o n t e r m ő zöldséget keres 
és az a lacsonyabbfekvésű v idékekről b a n á n t és 
citromot vásárol . Akinek t ö b b a csirkéje n é h á n y 
d a r a b n á l , h á t még akinek egy juha van, az m á r 
vagyonos ember. Nagy szerep jut t e rmésze tesen 
a v a d á s z a t n a k , s a férfiak különösen a leopárdot 
ejtik c s a p d á b a szorgalmasan. 

A z őserdőn á t minden oldalról m á r sok expe­
díció t ö r t m a g á n a k utat a hegységbe, de leg több­
jük megh iúsu l t a sok a k a d á l y miatt. Mocsarak, 
vadvizek, k idű l t fatörzsek, bambuszsűrűségek , 
á t h a t o l h a t a t l a n bozótok, ragadozók és a láz 
a Ruvenzori védőfegyverei . (Folytatjuk.) 

O R O K L E S E L E T T A N I K Í S É R L E T E K . 

í r t a : Regős József. 

A z é lőlények összes külső és belső, a laki és élet­
tani tu la jdonságai elsősorban a t tó l függnek, hogy a 
kérdéses szervezetek milyen ivarsej tekből keletkeznek. 
A női és a h ím szaporodási sejtek t a r t a l m a z z á k ugyanis 
a szülői tu la jdonságok pa rány i kezdeménye i t , az örök­
lési alakelemeket, az úgyneveze t t géneket . Fzek a kész 
öröklési elemek szigorúan megszab ják az élőlények 
fej lődésmeneté t . 

Hogyan fejtik k i h a t á s u k a t az öröklési elemek? 
Hogyan befolyásolják a szervek k ia laku lásá t? Er re a 
nagy öröklésé le t tani kérdésre t ö b b k u t a t ó kereste a 
feleletet. A kísér le tek a lap ján úgy látszik, hogy a sejtek 
öröklési elemei különleges anyagokat termelnek, ezek 
a szervezetben t o v á b b v á n d o r o l n a k , és a test megfelelő 
helyein a megfelelő h a t á s o k a t okozzák. H a ezeket az 
öröklés tközvet í tő anyagokat valamilyen m ó d o n egyik 
szervezetből a m á s i k b a á tv isszük, h a t á s u k a t az idegen 
szervezetben is kifejthetik. T e h á t kísérlet i leg bebizo­
n y í t h a t ó , hogy valamely élőlény fej lődésmenetét sa já t 
öröklési elemein k ívü l a gének á l ta l termelt anyagok 
révén m á s élőlény öröklési elemei is befolyásolhat ják. 
A z e r revona tkozó v izsgá la tok közül i smer te t jük Wett-
stein és Pirschle x) ol tási k ísér le te i t a Pe tún iáva l . 

R é g ó t a ismert t ény , hogy ha különböző növényfa j ­
t á k a t egymásba oltunk, kölcsönösen hatnak egymásra . 2 ) 
Kü lönösen az alany h a t á s á t az o l tóágra t a n u l m á ­
nyoz ták beha tóan . E z a h a t á s többféle t e rmésze tű lehet. 
A z eml í t e t t k u t a t ó k a Pe tún ia egyik vá l toza t áva l kísér­
leteztek ; ez 1934-ben, M ü n c h e n - N y m p h e n b u r g növény­
ker t jében v á r a t l a n u l — t e h á t úgyneveze t t mu tác ió ­
va l — keletkezett. A z új v á l t o z a t nagyrész t kü lön­
bözö t t a rendes növény tő l . A rendes P e t ú n i a magas-
növésű, fehér v i rágai közepesnagyságúak , to jásdad­
a lakú levelei pedig egyenletesen zöldek. E z t t ö b b nem­
zedéken á t önmegtermékenyí tésse l s zapor í to t t ák , s az 
u tódok sohasem kü lönböz tek a s z ü l ő k t ő l ; ez azt jelenti, 

9 Wettstein F. und Pirschle K.: »Über die Wirkung hetero-
plastischer Pfropfungen«. Biolog. Zblatt. 1938. 123—142. old. 

2) Rapaics Raymund : »Az oltás élettana«. Természet tudományi 
Közlöny. 1941. 3. 72—82. old. 

hogy egységes t iszta faj. E t t ő l a növénytő l s zá rmazo t t 
ugrásszerűen az eml í t e t t új vá l toza t , amely alacsonyabb-
t e r m e t ű , gyér o ldalhaj tása i vannak, fehér v i rágai kiseb­
bek, levelei is kisebbek a rendes Pe tún i a leveleinél, azon­
kívül a levelek hul lámosfelüle tűek és a zöld fes tékanyag 
h iányos képződése folytán nem egyenletesen zöldek, 
hanem valamennyire, foltosán, ha lványsá rgák . Ebben 
a ta rka leve lűségben különbözik legjellegzetesebben a 
szülőnövénytől . A ta rka leve lű Pe tún i a önbeporzással 
szapor í tha tó , és a magvakbó l fejlődő u t ó d o k örökl ik a 
szülői bélyegeket , vagyis sz in tén ta rka leve lűek . Nevezzük 
a rendes P e t ú n i á t röviden zöld P e t ú n i á n a k , a rendellenes 
alakot pedig tarka P e t ú n i á n a k . 

A z öröklés tani v izsgá la tok k ider í te t ték , hogy a 
Pe tún i a ta rka levelűsége az ismert szabá lyok szerint 
öröklődik . Mégpedig, ha zöld P e t ú n i á t t a r k á v a l keresz­
tezünk , az u t ó d o k mind zöldek. Ebben az első nemze­
dékben t e h á t a »zöld« tu la jdonság elnyomja a »tarka« 
tu la jdonságot . H a az első nemzedékből önbeporzás 
folytán a másod ik nemzedék fejlődik, a rendes zöld 
P e t ú n i á k o n k ívü l a tarka egyének bizonyos százaléka 
is megjelenik. Biztos t ehá t , hogy a rendellenes P e t ú n i a 
bélyegeit öröklési elemek a lakí t ják . 

A zöld és a tarka P e t ú n i á t kölcsönösen egymásba 
o l to t t ák . A z alany és az o l tóág összenövése k ö n n y e n 
sikerül , ha a kísérlet i növényeke t o l t á s u t á n meleg 
és p á r a t e l t levegőben tartjuk. A z alanynak haszná l t 
n ö v é n y t hat-nyolc cen t imé te r re v isszametszük, a z u t á n 
a főhaj tás ha s í t ékába bei l leszt jük az éka l akúan kihe­
gyezett o l tóágat , végül az o l t ás he lyé t leköt jük. K é t -
h á r o m hé t m ú l v a a n ö v é n y t m á r a megszokott kö rü l ­
mények közö t t neve lhe t jük t o v á b b . Kétfé leképen kísér­
l e tezhe tünk ; zöld ága t oltunk tarka alanyra vagy 
tarka ága t zöld alanyra. A z i lyen ol tás t , amikor kü lön­
böző öröklési elemeket t a r t a l m a z ó növényeke t egyes í tünk, 
»heteroplasztikus« vagyis nemazonos o l t á snak nevezik. 
El lenőrzésképen homoplasztikus vagyis azonos ol tá­
sokkal is k í sé r le tezhe tünk és ké t zöld n ö v é n y t vagy 
k é t t a r k á t oltunk egymásba . Ezekre az ellenőrző kísér­
letekre azér t van szükség, hogy megál lap í thassuk, maga 



a puszta oltási folyamat, vagyis a sebzés és 
az összeforradás, milyen h a t á s o k a t vá l t k i . 

A kísérlet i e redmények egyik része előre­
l á tha tó , más ik része v á r a t l a n és meglepő 
volt. Először az e lőre lá tha tó e redmény t is­
mer te t jük . Miként m á r eml í t e t tük , a zöld 
Pe tún ia magasabb, a tarka alacsonyabb­
t e r m e t ű volt. A növények hosszúsága az 
oltás köve tkez tében lényegesebben nem vál ­
tozott. A zöld alanyra oltott zöld növény 
át lagos hossza 79'2 cent iméter , ugyancsak 
zöld növény tarka alanyon nevelve 70 centi­
méter re nő meg. A magasságbeli különbség 
t e h á t nem lényeges, ellenben szembetűnő 
volt, hogy a tarka alanyon nevelt zöld nö­
vény ágrendszere és levélzete nagyon meg­
ri tkult . E z t a kísér le te t meg is fordí to t ták . 
A tarka alanyon nevelt tarka növény hossza 
csak 27'6 cent iméter , ugyancsak tarka nö­
vény, de zöld alanyra oltva, 33' 1 cent iméter re 
nő meg. A z idegen alany itt sem v á l t o z t a t t a 
meg lényegesen a magasságbeli különbséget , 
de fel tűnt , hogy a zöld alany a tarka nö­
v é n y t sokkal d ú s a b b r a fejlesztette. A z egész 
kísérletből l á tha tó , hogy a magas t e rmé­
szetű ol tóág magasra nő t t , az a lacsonytermé­
szetű ol tóág pedig alacsony maradt, bár ­
milyen alanyon fejlődtek. A z ol tóág hosz-
szanti növekedését t e h á t saját öröklési elemei 
i r ány í to t t ák , az alany öröklési szerkezete 
ebben ha t á s t a l an volt. A z idegen alanyon 
beköve tkeze t t r i tkulás t , illetve sűrűsödés t 
az a körü lmény magyarázza meg, hogy az 
oltás folytán az ol tóág táplálkozási viszo­
nyai megvá l toz tak ; a zöld növény fejlő­
dését a tarka alany gyengébb táplá lék­
szerző képessége gátol ja , viszont a zöld 
alany a maga terjedelmesebb gyökérze­
tével jobban el tudja lá tn i t áp lá lékkal a 
tarka növény t . 

A vizsgálatok főeredményét a következőkben ismer­
te t jük. A rendellenes, t a rka leve lű Pe tún i á r a oltott 
rendes, zöldlevelű Pe tún i a levelein sárga foltok jelentek 
meg, sőt egyes levelekből a zöld fes tékanyag annyira el­
tűn t , hogy csak a főerek m e n t é n maradt zöld szövet . 
A rendes Pe tún ia levelei az ol tás időpont jában 
még egységesen zöldek voltak, és csak a rendellenes 
alannyal való összeforradás u t á n lettek sárgafoltosak. 
A színroncsolás legjobban az ol tási hely közelében lévő 
leveleken érvényesül , onnan fölfelé a ha t á s egyre gyengül . 
H a a kísér letet megfordít juk, vagyis zöld alanyra oltunk 
tarka ágat , a színroncsolás akkor is bekövetkezik , 
de természetesen az alany levelein. T e h á t a zöld 
fes tékanyagot fogyasztó ha t á s nemcsak fölfelé, hanem 
lefelé is tud érvényesülni . H a a kísér le te t úgy 
módosí t juk, hogy a zöld növény oldalához növesz­
t ü n k tarka ágat , akkor a rendes Pe tún i a levelei az 
oltási helytől fölfelé és lefelé egya rán t sárgafoltosak 
lesznek. A zöld sz ínanyag az o l tás u t á n még abban 
az esetben is fogyatkozik, ha a tarka növénynek teljesen 
levéltelen szá rda rab já t i l lesztjük be a zöld növény 
főhaj tásába. 

I smer t e t é sünk elején l á t tuk , hogy a levél tarkaság 
a rendellenes P e t ú n i á n a k örökletesen jel lemző tulaj­
donsága. E z t a tu la jdonságot ol tással s ikerül t á tv inn i 
a zöld Pe tún i ába ! A jelenséget úgy magyarázzuk , hogy 

»Kiskutya«. (»Könyvekről« című rovatunk alkalmára.) 
Vadas Ernő felvétele. 

a tarka Pe tún ia sejtjeiben elrejtett öröklési elemek — 
a gének — különleges anyagot termelnek, amely a sike­
res ol tás u t á n á tke rü l a zöld Pe tún i ába , és ott a zöld 
Pe tún ia sa já t öröklési elemei fölött győzedelmesen 
érvényesí t i h a t á s á t . 

Ehhez az ismerte téshez meg kel l jegyeznünk, hogy 
a Pe tún ia tarkalevelűségét nem sorolhatjuk az úgy­
nevezett fertőzéses klorózisok vagyis sápkórok közé. 3) 
Fertőzéses s á p k ó m a k ugyanis azt a tarkalevelűségét 
nevezzük, amely a mag á l ta l nem jut á t az u tódokra , 
t e h á t nem öröklődik. De ha a fertőző sápkóros növény t 
zöldlevelű növényre oltjuk, azt mintegy megfertőzi, 
minekfolytán a rendes alanynak az ol tás u t á n fejlődő 
levelei m á r t a r k á k . A Pe tún ia rendellenes vá l toza ta 
viszont t a r k a s á g á t magjáva l örökíti u tóda i ra . A Pe tú ­
niával végzet t kísér letekben t ehá t , különleges gén­
anyagok közvet í tésével egy örökletesen megalapozott 
tu la jdonságot vittek á t oltással . 

A Pe tún i a tarkalevelűségét meg kel l kü lönbözte t ­
n ü n k a t tó l a t a rkaság tó l is, amelyet virusz-betegségnek 
vagy mozaik-betegségnek neveznek. 4) A mozaikbeteg 
növényből a kóranyagot , a viruszt, k i lehet vonni, 

3) Regős I. : »A növények tarkalevelűsége*. Természet tud. 
Közi. Pótfüzetek. 1937. 1—14. old. 

') Regős I. : oNéhány újabb mutációs változás.« A Termé­
szet. 1938. 1. 



be lehet fecskendezni egészséges növénybe , erre ugyanaz 
a levélfoltosság fejlődik k i benne. A rendellenes Pe tún ia 
tarka leveleiből kisajtolt nedvvel végze t t befecskendező 
kísér le tek e redményte lenek voltak, vagyis i lyen módon 
a t a r k a s á g o t t ovábbv inn i nem lehetett. 

A z öröklési elemek á l ta l termelt különleges anyagok 
á tv i t e lé t m á s szervezetbe ál la tkísér letekkel is s ikerül t 
b izonyí tani . 5 ) Olymódon kísérleteztek, hogy az egyik 
á l la t vé ré t befecskendezték vagy szöve tda rab já t á tü l ­
t e t t é k egy más ik á l la tba , erre a vé r t vagy szöve tda rabo t 
befogadó á l l a tban egyes olyan tu la jdonságok fejlődtek 
k i , amelyek tu la jdonképen nem saját ja i . A kísérlet 
más ik módja az, hogy az egyik ál la t iva rmir igyé t egy 

*) Plagge E.: »Genbedingte Pradeterminationen bei Tieren«. 
Die Naturwissenschaften. 1938. 4—11. old. 

másik — bizonyos tu la jdonságban el térő — ál la t tes tébe 
ü l t e t j ük á t , mire a jövevény ivarsejtek a befogadó gazda­
ál la t különleges anyagait á tveszik és az u t ó d b a n annak 
bélyegeit fejlesztik k i . A selyemlepke egyik fa j tá jára 
pé ldául jel lemző, hogy évenkén t csak egy nemzedéke t 
nevel, de van olyan selyemlepke fajta is, amely évenkén t 
k é t nemzedéke t szokott felnevelni. A keresztezési 
kísér le tekből k iderül t , hogy a nemzedékek s záma örök­
letesen megalapozott bélyeg. H a az egynemzedékes 
lepke petefészkét a ké tnemzedékes lepkébe ü l t e t ik á t , 
az egynemzedékes pe tékből a befogadó lepke befolyá­
sá ra csupa ké tnemzedékes u t ó d fejlődik. 

Ezek a kísér le tek megvi lágí t ják azt az öröklés­
é le t tan i kérdés t , hogyan lesznek az öröklés pa rány i 
sejtelemeiből — génekből — kész, l á t h a t ó tu la jdonságok. 

A H A V A S O N E L O F O G O L Y . 

í r t a : Maderspach Viktor. 

A Dé l i -Ká rpá tokban át lag kétezer mé te rny i magas­
ságban , ahol m á r a fenyőfa sem él meg, a t e r m é s z e t b a r á t 
szeme előt t nagy jában kétféle tá j bontakozik k i , még­
pedig nagy t á v l a t o k a t felölelő pusz taszerű fennsíkok 
vagy kőgörgetegekből és szakadékokból k iemelkedő 
sz ik lavárak . 

A sziklás részek egyik jellegzetes lakója a zerge. 
A te rmésze t a kérődzők sok tagú csopor t jának ezt a 
t ag j á t E u r ó p a legnehezebben megközel í thető és leg­
zordabb tá ja i ra száműzte . 

A havasi legelőkön a m i n d e n ü t t otthonos rókán felül 
a r é tek és mezők másik ké t lakója, a n y ú l és a fogoly is él. 
A z Alpok hegycsúcsainak ké t jellegzetes vadja, a hófajd 
és a mormota, E r d é l y b e n egyá l ta lában nem él. 

A tavaszi hóolvadás tó i az őszi havazás ig a havasi 
legelőkön a tapsifüles a zamatos fűben dúskál , a fogoly 
pedig a fűmagvakon és az áfonyán felül rovarokat is 
fogyaszt. 

A k i a havas t e tőke t téli időben először já r ja , azt 
h ihe tné , hogy az ap róvad a zord t á j akon csak n y á r o n 
vendégeskedik. A z ember el sem tudja képzelni , hogy 
ezek, az Alföldön szigorú téli időben ezrével pusz tu ló 
kis á l la tok, a havasi hó­
viharok borzalmait elviselik. 
A vándor , ak i té len a gyalog­
fenyő-rengetegeket e l temető 
másfélméteres h ó t a k a r ó te­
tején ó rákhossza t t j á r t hó-
talpakon, azt h ihe tné , hogy 
ezt a fehér sivatagot minden 
élőlény elhagyta. A z o n t ű ­
nődik, hogy a k é k levegő­
ben vi tor lázó kőszálisas a 
kietlen t á j a t m ié r t figyeli. 
Lent, a völgyben vágy a 
Havasal fö ldön, t a l á l h a t n a 
z s á k m á n y t . A fehér ha lá l 
b i roda lmában köre i t h iába 
rója. De ha a nagy tollas 
r agadozó t hosszasan figyeli, 
t öbbny i r e észreveszi, hogy 
valahol, t a l án a l á tóha t á ron , 
lecsap és karmai közö t t zsák­
m á n y á v a l megint a magas­
ságba emelkedik. 

Csendes időben, amikor a szél a l isztszerű havat nem 
bolygatja, a róka gyöngysorszerű nyoma ötlik szemünkbe . 
Váj jon mi t kereshetett ott, a kietlen hós iva tagban ez 
a kis haszonleső útonál ló? Ta lán a tél i verőfény őt is 
havasi k i r ándu lá s r a csáb í to t ta? Lehetséges. De hama­
rosan meggyőződhe tünk arról , hogy egy kis z s á k m á n y r a 
ott is s z á m i t h a t o t t , ugyanis a h ó t a k a r ó b a n a puskacső­
nagyságú kerek nyilasból előbújt egér nyoma l á tha tó . 
A kis rágcsáló a telet a hó alá temetett gyalogfenyő­
bokrok közöt t tö l t i . Ennek a tű levelű cserjének magvai-
val táplá lkozik . Valószínűleg a különböző füvek te rmésé t 
sem veti meg. 

A h ó t a k a r ó fölé emelkedő kőhöz közeledünk. A szikla­
darab n a p s ü t ö t t e oldalán egy szundikáló nyulat zava­
runk meg. A tapsifüles a kemény hó t aka rón hosszú 
ugrásokkal igyekszik i rhá já t menteni. A ruganyos fehér 
felületbe csak alig süpped be, jellegzetes nyoma mégis jól 
l á tha tó . Odébb i r a m á t meglassít ja, majd a nyulak mód­
j á r a há t só l ábá ra áll és körülnéz . Valami tő l igen megijed­
hetett, mert hirtelen megint nekiiramodik. A hegygerinc 
felé igyekszik és e l tűnik mögöt te . Csapáját a n a p s ü t ö t t e 
hófelületen a kőszálisas t ovasuhanó á r n y é k a követ i . 

Fennsík a Retyezáton. Joánovics N. felvétele. 



Hatalmas sziklatömb a Retyezáton. jodnovics N. felvétele. 

A hegygerincen a h ó t a l p a t le ke l l csatolnunk. A szél 
a havat elfújta. Csak kevés hóliszt maradt a száraz 
avarfű közö t t . Elég ahhoz, hogy benne a fogoly l ábnyoma , 
zsinórszerű füzéreket alkotva, megmaradjon. Figyelmesen 
nézek körül , hogy a sors szeszélyétől erre a zord v idékre 
s záműzö t t kedves madarakat meglássam. N e m ke l l őket 
sokáig keresnem. Nagy csapat l á r m á s szá rnycsapásokka l 
a levegőbe emelkedik, néhányszáz lépésnyire alacsonyan 
elszáll és a hegygerinc valamelyik hómentes barna folt­
j á r a ereszkedik. Havas i s á r m á n y o k az e lszáradt fűszálak 
közö t t valamit szedegetnek. Megjelenésünk a szép m a d á r ­
k á k a t egyá l t a l ában nem feszélyezi. 

A sok hul ladékból azt lehet köve tkez te tn i , hogy a 
havas t e tők k is tollas l akó inak alkalmasint bőven van 
táp lá lékuk . A z ürü lékben számos ap ró fűmag mellett 
rovarok m a r a d v á n y a i t is lehetett lá tn i . 

E z alkalommal tu la jdonképen azér t j á r t a m ott, hogy 
a m a d á r t a n t á rgykörébe vágó vi ta eldöntéséhez szük­
séges b izonyí tó anyagot megszerezzem. A z volt a kérdés , 
azonos-e a R e t y e z á t fennsíkjain élő fogoly az alföldi 
t e rü le teke t benépesí tő fogollyal, vagy pedig szirtifogollyal 
van dolgunk. Azér t serétes fegyverem is velem v o l t , 
illetve Györgye nevű e rdőőröm vál lán lógott . Foglyot 
akartam lőni. 

Alkonya t e lő t t ké t p é l d á n y t s ikerü l t lőnöm. A z egyik 
tojó, a más ik kakas volt . Igen ö rü l t em, hogy ezzel 
m a d á r t a n i adatokat s ikerü l t szereznem. A ké t madarat 
gondosan papirosba csomagoltam és há t i z sákom külső 
zsebébe tettem. 

A z é jszakát egy fölénk hajló sziklafal tövében lobogó 
t á b o r t ű z mellett t ö l t ö t t ü k . Mire erre a he lyünkre é r tünk , 
a más ik erdőőr elég fát g y ű j t ö t t , hogy a decemberi hideg 
é jszakán a tüze lőanyaggal ne kelljen t aka rékoskodnunk . 

Másnap, december 15-e, a zergevadásza t idényének 
utolsó napja volt . A barlanggal szemben égnek meredő 

sziklatorony tövében a reggeli nap sugaraiban sütkérező 
magányos bakot l á t t a m . A messzelá tó közelembe hozta. 
Fe jé t k ivá ló k a m p ó p á r ékes í te t te . 

A nemes vadat óva tosan 150 lépésnyire köze l í t e t t em 
meg. A m i k o r l apocká já t megcéloz tam, m á r észreve t t és 
nagyokat ugorva menekü l t . A lövés u t á n szabályszerűen 
jelzett, de t o v á b b i r a m o d o t t , mintha semmi baja sem 
volna. A rálövés helyén szőrt , vé r t , b é l t a r t a l m a t t a l á l t am. 
A golyó ny í lván egy arasszal h á t r á b b ér te , min t kellett 
volna. 

A nagybeteg sebzett bakot egész nap köve t t em. 
Végre estefelé megadhattam neki a kegy elemlövést . 
Hatemeletnyi magas sziklafalról zuhant le. Esésközben 
a szirtnek néhányszor nek iü tődö t t , ezér t mind a ké t 
k a m p ó j a l e tö r t és elveszett. 

A nehéz bakkal a h á t a m o n elég későn é r t e m éjszakai 
szá l l ásunkra . A t á b o r t ű z lángjai az egész kö rnyéke t 
megv i l ág í to t t ák . E rdőőre im p o m p á s vacsorá t kész í te t tek , 
t eáva l , gyümölccsel és nyá r sonsü l t négy m a d á r r a l v á r t a k . 
E g y i k emberem mentege tődzve bevallotta, hogy serétes 
p u s k á m m a l c s á s z á r m a d a r a k a t lő t t , a más ik rosszkedvű­
nek l á t szo t t . 

A feleslegesen buzgó erdőőr t megpirongattam, de 
m i u t á n a baj m á r meg tö r t én t , a t i l a lmi időben lő t t 
jóízű madarakat megettem. 

N é h á n y nap m u l t á n hazaé rve , a havason lő t t fog­
lyokat a há t i z sák kü lső zsebében h iába kerestem. A z eré­
lyesen k é r d ő r e v o n t erdőőr végre bevallotta, hogy azon 
a bizonyos napon csak k é t c s á s z á r m a d a r a t lő t t , de mivel 
azt hitte, hogy a ke t tőve l nem lakom jól, a m a d á r t a n i 
v izsgála t cél jára fontos foglyokat is megsü tö t t e . 

Sem havasi fogoly, sem zergekampó! 

| R Ö V I D K Ö Z L E M É N Y E K " 

A vetésivarjú tojáspuszt í tása. M a d á r v i l á g u n k n a k 
nincsen t ö b b olyan tagja, amelynek hasznos vagy káros 
vo l tá ró l és ezzel kapcsolatban gazdasági jelentőségéről 
annyi szó esett, mint amennyi vé lemény ke rü l t nyi lvános­
ságra a vetés ivar júról . A vizsgála tok főcélja te rmészetesen 
annak kider í tése volt, hogy v idékenkén t m i é r t olyan vál-

Túzok (Otis t. tarda L.) sértetlen fészke kaszálón, a Hortobágj 'on. 
A szerző felvétele. 



tozó a varjak á l ta l az egyes termesztett növényekben 
okozott ká r , másrészt , hogy a k á r milyen a r á n y b a n van 
azzal a haszonnal, amelyet ez a m a d á r a mezőgazdasági 
ká r t evők fogyasztásával hajt? A haszon és a k á r á l ta lános 
é rvényű a r á n y a — a kérdés legkiválóbb magyar szak­
értője, Csörgey szerint — még ma sem á l lap í tha tó meg. 
A vetési va r júnak ugyan ál landó a haszna, de helyenként 
jelentős időszakos k á r t is okozhat. 

A kérdés t azonban egy ú j abb oldalról is jól meg kell 
v i lág í tanunk. Hogy a vetés ivar jú a m a d á r t o j á s t megeszi, 
tudott dolog ; az erre vona tkozó megfigyelések azonban 
szórványosak, mert alig t ö r ő d t ü n k vele. J ó m a g a m is csak 
a mul t évben figyeltem meg először to jáspusz t í tásá t . 

Vetésivarjútól elpusztí tott túzoktojások héja a Hortobágyon. 
A fészek kornyékét a varjak t iporták meg. A szerző felvétele. 

A hor tobágy i tógazdaság kaszálóján 1940 jún ius 14-én 
alkalmam volt néhány túzokfészket megvizsgálni . A fész­
kek a nedves kaszáló szigetszerűen k iemelkedő, szá razabb 
foltjain, egymástól 100—150 méte rny i re re j tőz tek a 
magas fűben. A z e lmúl t r endk ívü l csapadékos esztendő­
ben a p u s z t á n olyan magasra n ő t t a fű, hogy ott is kaszál­
tak, ahol más évben még legeltetni is alig lehetett. E z a 
magas fű k i tűnően védte — egyebek közöt t — a túzok­
fészkeket is. Érdekes , hogy a túzokok a közelükben 
legelésző gulya, a nem messze zaka to ló vonat és a rend­
szeres kaszá lás ellenére évenkén t fészkelnek a tógazdasági 
kaszálón, pedig a fészekaljak a kaszálás a lka lmáva l 
t öbbny i r e elpusztulnak. A kot ló túzok négy-öt mé te r re 
bevár ja a kaszást , de az t án mégis csak felriad fészkéről 
és nem mer egyhamar visszatérni . E z é r t a to jások meg­
fáznak, vagy pedig ellenségeik pusz t í t j ák el. A tógazda­
ság vezetőségének az a védőintézkedése, hogy a fészkek 
körül mintegy t ízméteres á tmérő jű körben a füvet nem 
kaszá l ják le, a helyzeten nem sokat j av í t . 

A m i k o r a t e rü le t re é rkez tem, éppen kaszá l tak . A jó­
kora ta r lón m á r öt sziget jelezte a k ike rü l t túzokfészkeket . 
A rendek közö t t m i n d e n ü t t a kaszások n y o m á b a n az 
ohati e rdőben fészkelő ve tés ivar jak sürgölődtek. A pusz­
t á n kü lönben abban az időben a varjak mind a kaszáló­

t a r l ó k r a sereglettek. A t a k a r á s nélkül maradt rovart, 
csigát szorgalmasan szedegették, de hamarosan rá ta lá l ­
hattak a túzok to j á sokra is. A megvizsgál t ö t fészek közül 
m á r csak egyben voltak ép tojások, a több iben a varjak 
m u n k á j a n y o m á n üres tojáshéj maradt. Hogy valóban 
ők voltak a tettesek, a kaszások is megfigyelték. 

A fészekanyagtól mentes minden mélyedésben ké t 
to jás , illetve to jáshé j volt. A tojások m a r a d é k á n és a 
kifújt ké t sér te t len tojáson legfeljebb egyhetes kot lás 
nyomai mutatkoztak. 

A M a d á r t a n i In t éze t egyik megfigyelője fácántojások 
pusz t í t á sa közben lepett meg egy vetés ivar jú t . Felreb-
bentéséig a ká r t evő h á r o m to jás t a r t a l m á t fogyasztotta 
el. Más alkalommal m a d á r é b r é n y t t a lá l t a var jú begyében. 

Ezek a lap ján aligha alaptalan Schenk Jakab gyanúja , 
hogy a kékvércse to j á sának éppen az ohati e rdőben meg­
figyelt tömeges pusz tu lása a vetés ivar jú bűne . 1 ) 

A z igazság kiderí tése érdekében erre a kérdésre 
sokkal nagyobb figyelmet kellene fordí tanunk. 

Sátori József dr. 

Az állatok visszaszerzi) képessége. A z élő szervezetek­
nek egyik igen előnyös tu la jdonsága , hogy elhasznál t , 
megsérü l t vagy elvesztett testrészeiket pótolni tud ják . 
A visszaszerzés képessége azonban nem minden élő 
szervezeten észlelhető egya rán t erősnek. A z ál ta lános 
tapasztalat szerint mennél fiatalabb valamely szervezet, 
anná l nagyobb a visszaszerző képessége, másrész t mennél 
kü lönvá l t abb valamely szervezet és mennél egyoldalúb-
ban és tökéle tesebben alkalmazkodtak egyes szervei 
egy bizonyos különleges munka elvégzéséhez, annál 
kisebb visszaszerző képessége. Más szóval : az alacso­
n y a b b r e n d ű szervezetek visszaszerző ereje sokkal na­
gyobb, mint a magasabbrendűeké . A z a lacsonyabbrendű 
á l la tok visszaszerző tehetségükkel egész szerveket, sőt 
szervrendszereket és t e s tüknek tetemes részeit pótolni 
t u d j á k , a m a g a s a b b r e n d ű á l la tok és az ember eme 
tehetsége azonban szerveket visszaszerezni m á r nem 
tud, csak a szervezet kifoltozására szorí tkozik. 

A meglehetősen nagyfokú visszaszerző képességre 
szinte min taszerű és közismert pé lda a farkos ké té l tűek 
— a gőték, a szalamandra-félék — fa rka ; ha akár 
tőből vágjuk le, olyan tökéletesen nő k i megint, hogy 
a rendesen fejlődött faroktól meg sem lehet különböz­
tetni. A z t h ihetnők, hogy az ébrényi á l lapotban , amikor 
az á l l a tban szinte tombolnak a növekedési erők, — a 
visszaszerzés, a pót lás vo l taképen gyors í to t t rendes 
növekedés — a visszaszerző képesség t a l án még foko­
zottabb. Vogt Walther és t a n í t v á n y a , Schmidt Heinz 
gőteébrényeken végzet t kísérletei szerint azonban olyan 
nagyfokú visszaszerző képesség, amilyen pé ldául a 
levágot t farok pót lása , az ébrényi korban még nincsen 
meg és csak később, az egyéni fejlődés bizonyos idő­
pon t j ában , másodlagosan jelentkezik. 

H a ugyanis az egészen fiatal gőteébrény farok­
kezdeményét megcsonkí to t t ák , a fejlődő gő te lá rvának 
csak rövid, gyenge farka lett, a rendes faroknak alig 
egy negyedét ér te el. Később , ha ezt a csonkán maradt 
farkot levágták , az ál la t mégis rendesen fejlett farkot 
szerzett vissza. 

T e h á t a gő teébrény visszaszerző képessége jóval 
kisebb az idősebb á l la tokénál . S m l a y d y 
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K Ö N Y V E K R Ő L 
Lestyán Sándor : Kiskutya, nagykutya. Dr . Vájna 

és Bokor k iadása , Budapest, 1941. 
Szemem hetek ó ta naponta ta lá lkozik »Poszka«, a 

szerző pulija bána tos kutyaszemével . A z í róaszta lomon 
heverő kis k ö n y v címlapjáról mintha szemrehányóan 
nézne és vá rná , hogy í r jam m á r meg, m i a vé leményem 
róla és gazdájáról . Min tha m á r neheztelne késedelmes-
kedésemér t és azzal gyanús í t ana , hogy nem szívesen 
foglalkozom velük. Ebben pedig t éved ! É lvez t em a 
Poszkáról és társa i ró l szóló kedves t á r c á k sorá t és el­
olvasásuk közben azt gondoltam, hogy a k u t y á k tá rsa ­
d a l m á b a n b izonyára irigyelik Poszkát , mert amelyik 
k u t y á n a k Lestyán Sándor a gazdája, annak ugyancsak 
jó dolga lehet. Ezenfelül azt is gondoltam, mindenkinek, 
aki k u t y á t tart, el kellene olvasnia ezt a k i t űnő könyvet , 
hogy megtanulja belőle — ha még nem tudja — milyen 
megbecsülés j á r az emberhez csodálatos módon alkalmaz­
kodott, sőt legjobb b a r á t u n k k á , seg í tő tá rsunkká , hű­
séges szolgánkká lett á l la tnak , hogyan kell gondozni, 
táp lá ln i , vele jóságosan, türe lmesen bánn i , mimódon 
lehet egyre-másra t an í t an i , szoktatni. A szerzőnek ebből 
az írásából olyan megér tés , annyi szeretet á rad a k u t y á k 
felé, olyan sok érdekes és mula t ságos dolgot mond el 
négylábú kedvenceiről , származásukró l , szokásaikról , 
tu la jdonságaikról , hogy elolvasásában öröme telik 
mindenkinek, akinek k u t y á j a van vagy valaha volt. 
A k ivá ló fényképező művész , Vadas Ernő mesteri fel­
vételei pedig igen ha tásosan díszít ik ezt a minden 
á l l a tba rá t könyvespolcára való bájos könyvecskét . 

Nadler Herbert 

ÁLLATKERTI HÍREK 
BUDAPEST SZÉKESFŐVÁROS 

ÁLLAT- ÉS NÖVÉNYKERTJÉNEK KÖZLEMÉNYEI 

A szultántyúkok tizenhat faja E u r ó p a és Ázsia déli 
részén, a Szundaszigeteken, Afr ikában, Madagaszkáron , 
Ausz t rá l iában , Űj-Zélandon és az ausztrá l ia i sziget­
világon honos. Allatkertekben mindig akad néhány 
pé ldány . A Földközi- tenger m e n t é n a kék-szu l t án tyúk , 
vagy m á s néven kékfú él. Annak ellenére, hogy hozzánk 
legközelebb ennek a fajnak a hazája van, leggyakrabban 
mégis a zöldesfú (Porphyrio porphyrio L.) kerül fogságba. 
Ál l a tke r tünkben is ez a faj l á tha tó . 

A zöldesfú termete a szárcsáénál kissé nagyobb, 
alakja pedig a zöldlábú-víz i tyúkéhoz hasonló. Nyaka , 
melle sö té tkék, feje ké to lda l t fehéreskék. Hasa pala­
fekete, h á t a söté tzöld . Alsó farkfedőtollai fehérek, csőre 
erős, vastag, homloklemeze a szárcsáénál jóval nagyobb, 
hosszú lába piros. Afr ikában honos. Egyip tom alsó vidé­
kén , a tavak környékén fészkel. Kö l t é s u t á n gyakran 
A f r i k a déli részéig vonul . Tavak, mocsarak m e n t é n 
t anyáz ik . A köl tés idejét k ivéve gyenge fűfélékkel, vízi­
növényekkel , magvakkal táp lá lkozik . E célból a gabona­
t á b l á k a t , a vízzel e lá rasz to t t r izsföldeket is felkeresi. 

Hosszú ujjaival nagy felületet fog á t , ezért a növé­
nyeknek a víz színén líszó levelein könnyűszer re l j á r k á l 
és az ingoványos t e rü le ten is b á t r a n mozog. Vízben 

szívesen gázol, sőt jól úszik is, de repülni nem szeret. 
A m i k o r veszély fenyegeti, i n k á b b futva menekül , szár­
n y á t csupán segítségnek használ ja . A levegőbe csak végső 
esetben emelkedik, de ekkor is csak a legközelebbi 
nádas ig vagy gabona táb lá ig száll. Fészkét nádasokban , 
a víz színe fölé, nádból , sáslevelekből készít i . H á r o m - ö t 
to jás t tojik. A h ím és a to jó fe lvál tva kot l ik . A köl tés 
ideje alatt főképen rovarokkal és kisebb gerinces ál la tok­
ka l táplá lkozik . A madarak tojásai t , f iókáit is elrabolja. 

Fogságban, ha jól gondozzák, évekig él, sőt néha 
szaporodik is. Békés természetű és k á r t a ná la kisebb mada­
rakban sem tesz. Külföldön a madá rkedve lők rendszerint 
a házibaromfival e g y ü t t gondozzák. Vele is jól megfér. 
Megszelídül és gazdá já t megismeri. K á r , hogy csak 

Szultántyúk a madárházi nagy röpdében. Szombath László felvétele. 

röpdében , vagy felül is z á r t k i fu tóban t a r t h a t ó , mert 
a három-négy méte r magas ker í tésre még csonka 
szá rnnya l is pillanatok alatt felkúszikéselszökik. Augusz­
tus elején az esti ó r ákban különösen nyugtalan és minden­
áron szabadulni igyekszik. Táplá lása egyszerű. A házi­
szárnyasok t a k a r m á n y á v a l is beéri , de a halat, a hús t és a 
friss s a l á t á t is kedveli . A l k a l o m a d t á n egeret, verebet is 
fog. Ezekre úgy leselkedik, akár a macska, majd hirtelen 
rá juk ront, erős csőrével fejükre koppint és m á r végze t t 
is velük. Z s á k m á n y á t ujjaival ragadja meg, magasra fel­
emeli és apró darabokra t épve fogyasztja el. K i s csirkék 
közé t e h á t nem való , mert rövid idő alatt valamennyi 
pelyhes jószág koponyá j á t meglékeli . 

Szombath 

A nutria vagy hódpatkány. Ezeket a minden ál la t ­
kertben m e g t a l á l h a t ó á l l a toka t csak r i t k á n van alkalma 
megfigyelni a közönségnek. Ugyanis csak az alkonyati 
ó r á k b a n bú jnak elő férőhelyeikről és kezdenek élelem 



u t á n j á r n i vagy jókedvűen a vízben já t szadozni . A k i 
nem ismeri p r é m j ü k é r téké t , nem is igen nézegeti őket, 
sőt a l eg több l á toga tó t a p a t k á n y h o z hasonló külsejük 
el is riaszt a t tó l , hogy hosszabb ideig figyelemmel kísérje 
mozgolódásukat . Je len tőségüket bőrük ér téke adja meg, 
mert a t e s t üke t bor í tó finom, s ű r ű gyapjúszőrök adják 
az é r tékes és keresett n u t r i a p r é m e t . A gyapjúszőrök 
sűrűsége a hasfalon a legnagyobb. A bunda ezen tulaj­
donsága miat t ez az egyetlen á l la t , amelyet úgy nyúznak , 

Hódpatkányok. Szabó Ferenc dr. felvétele. 

hogy a bőrt a há t i részen vág ják fel. A finom gyapjú­
szőröket durva koronaszőrök fedik, amelyeket kidolgozás 
a lka lmáva l e l távol í tanak . E z é r t tartja az avatatlan 
a nyers n u t r i a b ő r t csekély é r t ékűnek . A nutr ia a hód u t á n 
a legnagyobb rágcsáló ál lat . Erre va l l az erősen kifejlő­
d ö t t fogazat is, különösen a metszőfogak jól fejlettek, 
amelyek közül az a lsóknak gyökere végigvonul az egész 
alsó fogsor alatt és az ál lkapocsszögletnél ér véget. 
A metszőfogak á l landó növekedésben vannak, ezér t az 
á l la tok á l landóan dolgoznak fogaikkal, hogy kopta tássa l 
a növekedés t el lensúlyozzák. Növényevő ál la tok. F ő t á p -
lá lékuk a különböző durva vízinövény. Növényevő élet­
m ó d j u k r a va l l a fel tűnően hosszú t ápcsa to rna , amely a 
nagymenny i ségű felvett t á p a n y a g o t feldolgozza. Igen 
szapora á l la t , az év minden szakában t a l á l u n k az anyák 
alatt kicsinyeket. Érdekes a nu t r i ákná l az emlők elhelye-
ződése, mert eltérőleg a t öbb i á l la t tó l , az emlők a test 
o lda lán a vál l és a csípőszöglet magasságában helyeződ­
nek el. Egyes megfigyelők ál l í tásai szerint azér t , mert 
így az á l la t a v ízben is tudja szoptatni kicsinyeit. Való­
sz ínűbb azonban az, hogy az újszülöt tek, amelyek fel­
t űnően fejletten jönnek a vi lágra, így könnyebben férnek 
az emlőkhöz, mintha a has alá kellene bujniok. A z ál la tok 
a vízi é le tmódhoz alkalmazkodtak, az elülső lábak ujjai 
közö t t ú szóhár tya van. K i tűnően úsznak, sőt még a 

parton t a l á l t élelmet is a vízben fogyasztják el. A fogságot 
jól b í r ják . Nem verekedő te rmésze tűek , ezér t sok á l la to t 
tarthatunk együ t t , ami nagyon megkönny í t i t a r t á s u k a t . 
H a z á j a Délamer ika , ahol óriási t e rü le ten van elterjedve. 
É r t é k e s p rémjük miatt tenyésztésükkel úgy hazá jukban , 
mint E u r ó p á b a n is foglalkoznak. Igényte lenségük és j ó 
t e rmésze tük miatt könnyen tenyész the tők , csak elegendő 
friss vízről ke l l gondoskodni. Jelenlegi pé ldánya ink 
magyarországi tenyészetből valók, csere ú t j án ke rü l t ek 
hozzánk . F ia ta l mosómedvéke t adtunk é r t ü k . Új he lyüke t 
hamarosan megszokták , sőt m á r szaporodtak is ná lunk . 

Szabó Ferenc dr. 

Az Állatkert ajándékozói. 1941 június , jú l ius és augusz­
tus h ó n a p o k b a n a : k ö v e t k e z ő a jándékok érkeztek az 
á l l a tke r tbe : Kiss Jenőtől egy szarka ; Irsai Szabó 
Györgytől négy macskabagoly ; Dr. Pálffy Jánostól és 
Szabó Frigyestől ké t -ké t p á v a ; Gerlicze Józseftől ké t 
kacagógerle ; Juhász Lajostól és Borhegyi Istvántól 
egy-egy macskabagoly ; Dr. Lenczy Rezsőtől h á r o m foltos­
szalamandra ; Réz Endrétől egy lá rmás-sas ; a Zeidl r. t.-
tól hat vörösvércse ; a Collegium J osephinumtól és Zsoldos 
Rózsitól egy-egy görögteknős ; Széplaky Lászlótól és 
Molyzer Miklóstól h á r o m - h á r o m g ö r ö g t e k n ő s ; Fehér 
Iréntől ké t görögteknős ; Gombás Zoltántól és Kovács 
Jenötöl egy-egy csóka ; Vojnosák Rudolfnétól, Dr. Vajtányi 
Gézától, Dr. K. Tóth Gyulától, Deák Ferenctől, Cselinczky 
Lajostól és Varadi Ilonától egy-egy gyurgyalag ; Boros 
Antaltól egy erdeisikló és négy tö rékenygyík ; Jármay 
Istvántól egy ré t isas ; a »Budapest« Duna-tengerjáró hajó 
személyzetétől ké t ré t isas ; Döry Hugótól egy kana la sgém ; 
Bőhm Saroltától egy zöldike ; a Főhercegi erdőgazdaságtól 
(Piliscsaba) ké t egerészölyv ; Tóth Vincétől egy k a n á r i ; 
Németh Károlytól h á r o m kaná r i ; Martonos község elöl­
járóságától egy vízisikló ; Dr. Martin Auréltól egyT daru ; 
Beélik Andortól egy egerészölyv ; Faradi Veress Imrétől 
öt különféle pinty ; Kátai Gézától egy k u v i k ; Hacky 
Kálmánnétól egy küszvágócsér ; Imre Gézánétól ké t fehér­
gólya ; vitéz Boldvay Emiltől ké t fácáncsi rke; a M. Kir. 
Madártani Intézettől egy egerészölyv, egy énekesrigó és 
egy dankas i rá ly ; Sztankovits Ernőtől egy lángbagoly ; 
Feszly Károlytól ké t szárcsa ; Polgár Jánostól és Allini 
Ernőtől egy-egy vörösvércse ; Szabó Imrétől egy darázs­
ölyv ; Tüköry Dénestől ké t ba rna - ré t ihé ja ; Márton 
Ferenctől egy zöldgyík ; Gróf Hoyos Jánostól ké t borz ; 
Weintraub Józseftől és özv. Godk Gyulánétól egy-egy borz ; 
Pimpel Ernőtől ké t mókus ; Mohácsi Évától, Dr. Fejkeri 
Ilonától és Fuchs Istvántól egy-egy m ó k u s ; Nickmayer 
Rezsönétől és Volner Györgytől egy-egy tengerimalac ; 
a M. Kir. Élettani Intézettől ké t bundermajom ; Grünwald 
Jenőnétöl egy sündisznó ; Pouss Alberttől k é t komondor 
és a Báró Bánffy-uradalomtól (Gödemesterháza) egy 
medvebocs. 

A z 1941 június , júl ius és augusztus h ó n a p o k b a n beér­
kezett a j ándékoka t ezú ton is hálásai t köszöni 

az Állat- és Növénykert igazgatósága. 

Kéziratokat n e m őrzünk m e g 

és n e m a d u n k v i s s z a . 
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